5. Zajmena

Slovicka:

ambasada (f)

¢ia — ten

dabar

autobusas (m)

bilietas (m)

gerai

gyventi, gyvena, gyveno
kaimynas (m), kaimyné (f)
labai

leisti, leidzia, leido

mama (f)

pri(si)statyti, pri(si)stato, pri(si)state
profesorius (m), profesoré (f)
Siek tiek

Stai

taip pat

ten (— Cia)

tévas (m)

5.1 Fraze:

velvyslanectvi

zde, tady — tam

ted’, nyni

autobus

jizdenka, letenka, vstupenka
dobie

(1) zit; (2) bydlet
soused, sousedka
velmi

dovolit

matka, mama
piedstavit (se)
profesor, profesorka
trochu

tady

také

tam (— zde, tady)
otec

leiskite prisistatyti — dovolte, abych se predstavil / predstavila

leiskite pristatyti — dovolte, abych predstavil

(labai) malonu — (velice) mé t&si

5.2 Casovani sloves — indikativ praesens (pfitomny &as), typ ,,-ia“

Schéma:

kmen ptitomného Casu + koncovky: (as) -iu
(tu) -i (jus) -iate

Piiklad:

leisti, leidZia, leido (dovolit): leidz-ia
as leidziu (= leidz+iu)
tu leidi (=leid+i)
jis, ji leidzia (=leidz+ia)

5.3 Privlastiiovaci zajmena

as — mano mes — misy
tu — tavo jus — jisy
jis - jo jie —ju
ji—jos jos —ju

(mes) -iame

(jis, jifjie, jos) -ia

mes leidziame (=leidz+iame)
jus leidziate (=leidz+iate)
jie, jos leidzia (=leidZ+ia)



Litevska ptivlastiiovaci zdjmena nerozliSuji gramaticky rod, napt.:

Mano mama (moje matka)
Mano tévas (miij otec)

Jusy bilietas (Vase jizdenka)
Miisy kaimyné (Nase sousedka)

5.4 Ukazovaci zajmena ,,tai“, ,,Sis/$i%, ,,tas/ta*
Tai (Cesky ,,to*):
Tai yra ¢ekas. — To je Cech.

Tai yra lietuvé. — To je Litevka.

Tai yra Jonas Balténas. — To je Jonas Balténas.
Tai yra Ona Piikiené. — To je Ona Piikiené.

Tai yra knyga. — To je kniha.
Tai yra arklys. — To je kin.

Sis (tento) / §i (tato) < tas (tamten, ten) / ta (tamta, ta)

Sis studentas yra &ekas. Tento student je Cech.

Tas studentas yra bulgaras. Tamten student je Bulhar.

Si studenté yra austré, o ta student¢ yra Tato studentka je RakuSanka a tamta je
albané. Albanka.

Ar Sis studentas kalba lietuviskai? Mluvi tento student litevsky?

Ar tas ponas yra Vaclovas Havelas? Je tamten pan Véclav Havel?

Sis vyras kalba vokiskai, anglidkai ir Tento muZ mluvi némecky, anglicky a esky.
cekiskai.
Ta moteris nekalba mongoliskai. Tato Zena nemluvi mongolsky.

5.5 Komunika¢ni situace — ,,Jak se seznamit*

Oficialni ton:

Filipas Labas vakaras!

Rimantas Labas vakaras!

Filipas Leiskite prisistatyti: Filipas Beranz¢ i§ Pranciizijos. Dirbu ambasadoje.
Stai mano vizitiné kortelé.

Rimantas Malonu. Rimantas Petrulis. Profesorius, dirbu universitete.

Filipas Labai malonu.

Neoficialni ton:

Jiratée Laba diena! Mano vardas Jurate, pavardé Kielaitiené. AS — Jusy
kaimyné. Kuo Jiis vardu?

Izabelée AS Izabelé Beranz¢ i§ Pranciizijos. Dabar gyvenu ¢ia.

Jiratée Labai malonu.

Izabelée Man taip pat malonu.



Tykani:

Mantas Labas! Kaip tavo vardas?

Miselis Miselis. O koks tavo vardas?

Mantas Mantas. AS ¢ia gyvenu.

Miselis AS taip pat.

Mantas Ar tu lietuvis?

Miselis Ne, as — pranciizas.

Mantas Ar tu kalbi lietuviskai?

Miselis Siek tiek. Gerai kalbu pranciiziskai ir angligkai. O tu?

Mantas Lietuviskai.



